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1. 英語の overについての付き合わせ 
  
Lakoff (1987) 
  
Dewell, R.B. (1994). Over again: Image-schema transformation in semantic analysis. Cognitive 
Linguistics 5, 351-80. 
  
Tyler,A&V.Evans Language77. 
Routledge,403-437. 
  
の三者を付き合わせ、現時点の最高の多義の考えを明らかにする。 
  
＊付き合わせとは 
  
それぞれの類似点を明らかにする 
それぞれの相違点を明らかにする 
相違点に関してどちらがどのような理由で 
正しいか明らかにする。 
  
2. 日本語の先行研究を付き合わせる 
瀬戸賢一 
籾山洋介 
田中茂範 
  
の多義理論を付き合わせる 
  
日本語の多義研究では 
メタファー 
メトニミー 
に加えて 
シネクドキ 
が入るので注意 
 
 
 
 



3. 多義研究の課題 
  
a 別義を確定(David TUGGYの論文を使う) 
https://www.researchgate.net/publication/249927957_Ambiguity_Polysemy_and_Vagueness 
 
b 中心義を確定(MIP論文も使用) 
  
Pragglejaz Group. (2007) “MIP: A method for identifying metaphorically used words in discourse” 
Metaphor and 
Symbol 22(1), 1-39. 
  
c リンクを確定 
  
4. OED をふくむ英英辞典を 5冊以上 
集め、別義を確定 
  
5. コーパス検索 2000ラインで 
4が正しいこと／付け加えるべきこと 
を確認 


